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NACIONALIZACIJA, KULTURA, MEDNARODNE MIGRACIJE
Vsebinska področja CESSDA:

Kulturna in nacionalna identiteta
Družbene spremembe

Vsebinsko področja CERIF:
Kulturna antropologija, etnologija

Vsebinska področja ADP:
MEDIJI
SPREMLJANJE ODDAJ
DRŽAVLJANSTVO IN NARODNA PRIPADNOST
OPRAVLJANJE AKTIVNOSTI
JEZIKOVNO PREPLETANJE
ODNOS DO NARODNE PRIPADNOSTI
DEMOGRAFIJA
DRUGO

Povzetek:
Raziskava se osredotoča na narodno in kulturno identiteto, samoopredeljevanje, transkulturnost in kulturno hibridnost
slovenskih obmejnih prebivalcev (predvsem v navezavi na italijanskost) ter spremljanje medijev skozi historično
perspektivo. Cilj raziskave je bil ugotoviti, kakšno vlogo so italijanske medijske vsebine igrale pri oblikovanju kulturne
identitete prebivalcev slovenske Istre. V okviru doktorske raziskave (ARRS MR) sta bila izvedena (1) leta 2014
kvantitativni del (telefonska javnomnenjska raziskava) in (2) leta 2015 kvalitativni del (intervjuji), med prebivalci štirih
istrskih občin (tj. obmejno območje): Mestne občine Koper, Izola, Piran in Ankaran.

Abstract:
ni podatka

Metodologija

Časovno pokritje:
(1) 1999 - 2000, (1) 2014, (2) 2015

Čas zbiranja podatkov:
(1) 13. oktober 2014 - 30. oktober 2014, (2) 23. februar 2015 - 2. junij 2015

Čas izdelave:
2014, 2015

Država:
Slovenija

Geografsko pokritje:
MO Koper, Izola, Piran in Ankaran.

Najmanjša geografska enota:
Občina

Enota za analizo:
Posameznik

Populacija:
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Ciljna populacija so prebivalci štirih istrskih občin v Sloveniji (Koper, Izola, Piran in Ankaran), stari 15 let ali več. (1) V
kvantitativnem delu so bili vključeni tisti prebivalci občin, ki so imeli svojo telefonsko številko objavljeno v Telefonskem
imeniku Slovenije (TIS) leta 2013. (2) V kvalitativnem delu pa tisti posamezniki, ki so sodelovali v kvantitativnem delu
in pustili svoje podatke s strinjanjem, da sodelujejo pri poglobljenih intervjujih ter naknadno izbrani posamezniki iz
preliminarne raziskave.

Vrsta podatkov:
Številski
Besedilni

Izključeni:
(1) Osebe brez javno objavljene telefonske številke v TIS 2013 in (2) osebe, ki niso podale soglasja za sodelovanje v
poglobljenih intervjujih.

Zbiranje podatkov je opravil:
CRJM - Center za raziskovanje javnega mnenja, Znanstveno-raziskovalno središče Koper
Zadel, Maja, Znanstveno-raziskovalno središče Koper

Časovna opredelitev podatkov:
Presečno

Pogostost zbiranja podatkov:
Enkratno zbiranje podatkov

Tip vzorca:
Verjetnostno: stratificirano: proporcionalno
Neverjetnostno: namensko
(1) Vzorčni okvir za pripravo vzorca je bil Telefonski imenik Slovenije izdan leta 2013. Za pripravo vzorca je bilo
uporabljeno proporcionalno stratificirano vzorčenje: v vzorec je bil vključen proporcionalni delež prebivalcev vsake
izmed treh občin in na ta način oblikovani stratumi. Nato je bil s slučajnim računalniškim generiranjem v programu
WARP-IT izbran enostavni slučajni vzorec telefonskih številk znotraj treh stratumov (program WARP-IT v tistem času
ni imel oblikovane Občine Ankaran, tako da so prebivalci in prebivalke Ankarana bili naključno izbrani v okviru Mestne
občine Koper). Izbrano je bilo razmerje 50:50 glede na stacionarne in mobilne priključke.
(2) Pred pričetkom je avtorica določila osnovni okvir izbire intervjuvancev: sodelovalo naj bi med 25 in 30 oseb različne
starosti in spola: Oblikovala je 5 starostnih skupin: 1. starostna skupina od 15 do 25 let, 2. starostna skupina od 26 do
36 let, 3. starostna skupina od 37 do 47 let, 4. starostna skupina od 48 do 58 let in 5. starostna skupina od (vključno)
59 let dalje, pri čemer je bila osnovna starost podana v telefonski anketi. Vzorec je tako zajemal 30 intervjuvancev, a
več žensk (18) kot moških (12), čeprav je avtorica poskušala v vsako skupino vključiti enako število respondentov
obeh spolov, a so bili moški pripravljeni sodelovati v veliko manjši meri. Raziskava je bila v osnovi sicer zastavljena na
način, da bi bili vsi sodelujoči v kvalitativnem delu raziskave izbrani izmed sodelujočih v telefonskem anketiranju,
vendar se je to izkazalo za neizvedljivo. Namreč, anketiranci iz najmlajše starostne skupine (15–25 let), ki jih je bilo v
kvantitativnem delu tudi najmanj, so bili najmanj pripravljeni sodelovati pri intervjujih zaradi pomanjkanja časa ali volje.
Zato je raziskovalka za potrebe dopolnitve vzorca intervjuje opravila tudi z drugimi osebami, tj. dvema
intervjuvankama, katerih kontakt je pridobila v preliminarni raziskavi na prireditvi »Risanke imajo fešto« v sklopu
prireditve Oživela ulica 27. avgusta 2014, ter intervjuvancem, čigar kontakt je dobila od ene izmed intervjuvank
(metoda snežne kepe). V prvem krogu so bili izbrani intervjuvanci, ki so v anketi povedali, da spremljajo italijanske
medije oziroma v enaki meri spremljajo slovenske in italijanske medije, v naslednjih krogih pa so bili izbrani ne glede
na ta podatek.

Način zbiranja podatkov:
Telefonski intervju: CATI
Osebni intervju
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Uporabljeni inštrument:
Strukturiran vprašalnik
Načrt intervjuja in/ali teme

Opis zbiranja podatkov:
(1) Telefonska raziskava je bila izvedena v Centru za raziskovanje javnega mnenja na ZRS Koper, pri čemer je
sodelovalo deset anketarjev in dve sodelavki CRJM. Anketo je izpolnilo 717 oseb.
(2) Intervjuji so bili večinoma opravljeni v kavarnah in lokalih. Izjeme so intervjuvanec 2, s katerim je bil intervju
opravljen v njegovi pisarni, ter intervjuvanke 5, 9, 10, 24 in 30, ki so raziskovalko povabile k sebi domov. Pri
dogovarjanju za mesto/kraj intervjuja je bilo intervjuvancem vedno ponujenih več možnosti in izbira je bila prepuščena
njim, torej tam, kjer se bodo počutili dobro, domače, sproščeno. Vsi pogovori so bili posneti z diktafonom, razen
intervju 24, saj respondentka tega ni želela (ni se počutila lagodno, da bi bila posneta v slovenščini, čeprav ji je bila
ponujena možnost govoriti samo v italijanščini, a tudi ni želela, zato je avtorica pogovor sproti zapisovala ročno).
Intervjuji so v povprečju trajali eno uro, pri čemer je najkrajši trajal slabe pol ure, najdaljši pa dve uri.

Ukrep za zmanjševanje manjkajočih podatkov:
(1) Anketa je bila narejena s programom Warpit RM+, ki omogoča "dogovore" t. j. da se ciljno osebo pokliče ob točno
določenem času in ima nastavljene parametre za ponovno klicanje zasedenih številk ter številk, na katerih se ni nihče
oglasil. V raziskavi so bile številke, na katere se ni nihče javil ali so bile zasedene, klicane petkrat, ob različnem času.
Izvedene so bile sprotne kontrole dela anketarjev. Ena izmed strategij za zmanjšanje stopnje neodgovorov je bilo tudi
izobraževanje anketarjev: da anketirancem čimbolj enostavno (in na njim razumljiv način) predstavijo samo
raziskovanje ter ponudijo dodatno razlago v primeru nerazumevanja vprašanj.
(2) Avtorica se je časovno prilagodila razpoložljivosti intervjuvancev, tako da so bili intervjuji opravljeni tako med
delavniki kot med koncem tedna, v dopoldanskem ali popoldanskem času (med 9.00 in 21.00).

Uteževanje:
(1) Kvantitativni del: Uporabljena je bila utež glede na starostne skupine in spol.

Očiščenje podatkov:
Podatki so očiščeni.
(1) Podatki so bili očiščeni, upoštevani so bili le v celoti izpolnjeni vprašalniki. Anketa je bila narejena s programom
Warpit RM+, ki omogoča logični nadzor preskokov (že definiran v izvorni kodi vprašalnika).
(2) Posnete intervjuje je prepisala študentka, avtorica jih je po prepisu ponovno poslušala in po potrebi popravila.

Stopnja sodelovanja:
Zaradi specifičnosti vzorca stopnje sodelovanja ni mogoče podati.

Uvrstitev raziskave po pomembnosti:
8 - teoretsko ali praktično pomembne raziskave, zapolnjujejo raziskovalno praznino ali imajo široko uporabnost za več
praktičnih problemov, imajo dolgoročno vrednost za znanost

Dostop do podatkov

Mesto:
Arhiv družboslovnih podatkov

Velikost zbirke:
31 podatkovnih datotek. Od tega 30 intervjujev in 1 baza podatkov.

Skupaj datotek:
31
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Omejitve pri uporabi

Podatki se izročajo izključno za izobraževalne in raziskovalne namene. Na voljo so pod mednarodno licenco
Creative Commons Priznanje avtorstva + Nekomercialno 4.0. Arhiv izroča podatke uporabnikom samo za namen, ki
ga posebej opredelijo, ob zagotovitvi spoštovanja profesionalnih etičnih kodeksov. Uporabnik se posebej zaveže, da
bo skrbel za tajnost podatkov in opravljal analize brez poskusov identifikacije posameznika.

Kontakt: Arhiv družboslovnih podatkov

Pri objavah, ki bi sledile na podlagi podatkov, je potrebno polno citirati avtorja in Arhiv.

Vsak uporabnik je dolžan opozoriti na morebitne pomanjkljivosti gradiva in poslati Arhivu 2 kopiji nastalih besedil.

Uporabnik naj pred uporabo pozorno prebere spremljajočo dokumentacijo in se v primeru nejasnosti obrne na
avtorje raziskave ali Arhiv.
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Spremna gradiva

Gradiva o izvedbi raziskave

1. Zadel, Maja (2015). TISTRA15 - Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015 [Vprašalnik].

2. Zadel, Maja (2015). TISTRA15 - OPORNE TOČKE ZA INTERVJU [Vprašalnik].
3. Zadel, Maja (2015). TISTRA15 - Nagovor telefonske ankete [Ostalo gradivo].

Rezultati raziskave

Ni gradiv povezanih z rezultati raziskave!

Povezane objave

1. Zadel, Maja (2016). Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju slovenske
Istre : doktorska disertacija.

https://old.adp.fdv.uni-lj.si/podatki/tistra15/tistra15_vp1_sl_v1_r1.pdf
https://old.adp.fdv.uni-lj.si/podatki/tistra15/tistra15_vp1_sl_v1_r1.pdf
https://old.adp.fdv.uni-lj.si/podatki/tistra15/tistra15_vp2_sl_v1_r1.pdf
https://old.adp.fdv.uni-lj.si/podatki/tistra15/tistra15_om1_sl_v1_r1.pdf
https://repozitorij.upr.si/IzpisGradiva.php?id=8232
https://repozitorij.upr.si/IzpisGradiva.php?id=8232
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Opis podatkov

Osnovne informacije o datoteki podatkov

ID datoteke: F1

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 1 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F2

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 2 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 16. april 2022

ID datoteke: F3

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 3 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F4

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 4 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1
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Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F5

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 5 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F6

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 6 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F7

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 7 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F8

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 8 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync
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Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F9

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 9 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F10

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 10 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 26. april 2022

ID datoteke: F11

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 11 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F12

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 12 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022
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Dodatna pojasnila:

Podatkovna datoteka dostopna na zahtevo. = Data File available upon request.

ID datoteke: F13

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 13 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F14

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 14 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F15

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 15 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F16

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 16 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync
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Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F17

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 17 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F18

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 18 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F19

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 19 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA

število spremenljivk: 0
število enot: 1

Licenca: ccbync

Verzija: 5. maj 2022

ID datoteke: F20

Naslov podatkovne datoteke: Vloga italijanskih medijskih vsebin pri oblikovanju transkulturnih identitet na območju
slovenske Istre, 2015. Intervju 20 [Podatkovna datoteka]

Avtor podatkovne datoteke: Zadel, Maja

Format: *.pdf - GRAFIČNA
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Standardni odklon: 560.033

Vrednosti spremenljivk: od 2 do 1869

 

ID: V1 Oznaka: 1. Prosim, navedite časopise iz katere države pogosteje berete? Najprej vam bom zastavil/-a
nekaj vprašanj v zvezi z mediji.

Dobesedno vprašanje: Prosim, navedite časopise iz katere države pogosteje berete?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 560
2 Italijanske 9

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 59

4 Druge 10
5 Ne berem 79
99 Brez odgovora 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V1_drugo Oznaka: Časopis - drugo

Dobesedno vprašanje: Prosim, navedite časopise iz katere države pogosteje berete? Časopis - drugo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
Angleške 1
Angleške in slovenske 1
Hrvaške 3
Italijanske, hrvaške, slovenske (pretežno slovenske) 1
Slovenske, italijanske, angleške, hrvaške 1
Slovenske, nemške, angleške 1
internet 1
na spletu 1
tuje 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 11

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V2 Oznaka: 2. Prosimo, navedite imena treh časopisov, ki jih najpogosteje berete?
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Dobesedno vprašanje: Prosimo, navedite imena treh časopisov, ki jih najpogosteje berete?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
24 ur, Primorske novice 1
24 ur, Svet 24, Primorske novice 1
24ur, Regional obala, tg.com 1
Corriere della sera, Delo 1
Corriere della sera, La Repubblica, Il Sole 24 ore 1
Delo 18
Delo, Corriere della sera, Il Piccolo 1
Delo, Dnevnik 7
Delo, Dnevnik, Finance, Primorske novice 1
Delo, Dnevnik, Pomurski vestnik 1
Delo, Dnevnik, Primorske Novice, Il Piccolo, La Voce del Popolo 1
Delo, Dnevnik, Primorske Novice, Madrač 1
Delo, Dnevnik, Primorske novice 6
Delo, Finance 1
Delo, Finance, Primorske novice 1
Delo, Finance, Primorske novice, Dnevnik, Il Piccolo 1
Delo, Gazzetino 1
Delo, Gazzetta dello sport, Primorske novice 1
Delo, Guardian, Jutranji list 1
Delo, Il Piccolo, Dnevnik 1

Prikazanih je 20 od 230 kategorij. Za vse podatke si poglejte opis raziskave na spletni strani.

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 631

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V3 Oznaka: 3. Prosim, navedite revije iz katere države pogosteje berete?

Dobesedno vprašanje: Prosim, navedite revije iz katere države pogosteje berete?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 374
2 Italijanske 37

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 47

4 Druge 18
5 Ne berem 241
99 Brez odgovora 0

Opisne statistike
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Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V3_drugo Oznaka: Revije - drugo

Dobesedno vprašanje: 3. Prosim, navedite revije iz katere države pogosteje berete? Revije - drugo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
Angleške 1
Angleške in nemške 1
Francoske 1
Hrvaške 5
Hrvaške in srbske 1
Italijanske, hrvaške, slovenske 1
Slovenske, angleške 1
Slovenske, angleške, nemške 1
Slovenske, italijanske, angleške 1
Slovenske, tuje, italijanske 1
Tuje 1
angleške 1
na spletu 1
znanstvene 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 18

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V4 Oznaka: 4. Prosimo, navedite imena treh revij, ki jih najpogosteje berete

Dobesedno vprašanje: Prosimo, navedite imena treh revij, ki jih najpogosteje berete?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
ABC Zdravja, Zakladnica zdravja, Mladina 1
Anja 2
Anja, Cosmopolitan, Unikat 1
Anja, Jana 1
Anja, Jana, Lady 1
Anja, Lisa, Jana 1
Anja, Mama, Lady 1
Anja, Moj Lepi Vrt, Rože In Vrt, Lepa in Zdrava 1
Anja, Vitka Anja, Eva 1
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Aura, Radar, Misterij, History, Science 1
Auto 1
Auto Magazin Italijanski, Polet 1
Avto Magazin 1
Avtobild, Ona, Priloge 1
Avtofokus 1
Avtomagazin 2
Avtomagazin, Lady 1
Bitiaux, Raiel, Naša Proga, Življenje in Tehnika 1
Bodi Eko, Elle, Zakladnica Zdravja 1
Bravo, Lady 1

Prikazanih je 20 od 336 kategorij. Za vse podatke si poglejte opis raziskave na spletni strani.

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 477

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V5 Oznaka: 5. Prosim, navedite katere radijske postaje iz katere države pogosteje poslušate?

Dobesedno vprašanje: Prosim, navedite katere radijske postaje iz katere države pogosteje poslušate?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 576
2 Italijanske 19

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 61

4 Druge 5
5 Ne poslušam 56
99 Brez odgovora 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V5_drugo Oznaka: Radio - drugo

Dobesedno vprašanje: Prosim, navedite katere radijske postaje iz katere države pogosteje poslušate? Radio - drugo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
Hrvaške 1
Slovenske in tuje preko interneta 1
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Slovenske, hrvaške 1
Slovenske, hrvaške, italijanske 1
Slovenske, italijanske, hrvaške 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 5

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V6 Oznaka: 6. Prosimo, navedite imena treh radijskih postaj, ki jih najpogosteje poslušate?

Dobesedno vprašanje: Prosimo, navedite imena treh radijskih postaj, ki jih najpogosteje poslušate?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
Ars 1
Ars, Jazz Festival, Jazz Swis 1
Ars, Radio 1, Radio Koper 1
Ars, Radio Aktual 1
EnaRadio 1 1
Eurostar, Radio Capris, Val 202 1
Gelosa 1
Ljubljana 2
Ljubljana 1 3
Ljubljana 1 in 2 1
Ljubljana 1, Radio Koper 1
Ljubljana 1, Radio Koper, Ognjišče 1
Ljubljana, Radio Koper, 1
Ljubljana, Radio Koper, Radio 1 1
Ljubljana1, 2, Radio Koper, Radio Capris 1
Modri Val, Radio Capris, Radio Koper 1
Ognjišče 3
Ognjišče, Lj 1, Radio Koper 1
Ognjišče, Radio 1, Radio Koper 1
Ognjišče, Radio 1, Slovenija 1 1

Prikazanih je 20 od 310 kategorij. Za vse podatke si poglejte opis raziskave na spletni strani.

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 658

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V7 Oznaka: 7. Prosim, navedite katere TV programe najpogosteje spremljate?

Dobesedno vprašanje: Prosim, navedite katere TV programe najpogosteje spremljate?
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Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 398
2 Italijanske 91

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 163

4 Druge 40
5 Ne gledam 21
99 Brez odgovora 4

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 713

Neveljavni odgovori: 4

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V7_drugo Oznaka: TV - drugo

Dobesedno vprašanje: Prosim, navedite katere TV programe najpogosteje spremljate? TV - drugo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
Ameriške 7
Angleške 9
Angleške, italijanske 1
Angleške, italijanske, hrvaške 1
Angleške, italijaske 1
Angleške, slovenske 1
BBC (angleške) 1
Italijanske, hrvaške, slovenske 1
Kabelska 2
Nemške, angleške 1
Slovenske, angleške 1
Slovenske, angleške, italijanske 1
Slovenske, angleške, italijanske, hrvaške 1
Slovenske, angleške, italijanske, nemške 1
Slovenske, hrvaške 1
Slovenske, italijanske, angleške 1
Slovenske, italijanske, hrvaške 1
Slovenske, italijanske, tuje 1
Slovenske, kabelska 1
Srbske 1

Prikazanih je 20 od 25 kategorij. Za vse podatke si poglejte opis raziskave na spletni strani.
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Opisne statistike

Veljavni odgovori: 40

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V8 Oznaka: 8. Lahko navedete, katere (3)?

Dobesedno vprašanje: Lahko navedete, katere (3)?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
Animal Planet, Discovery, Cartoon Network 1
BBC 1
Beograd, Bjelina, SLO 1 1
Canale 5 3
Canale 5 , Fox, Lei 1
Canale 5, Italia 1, Pop TV 1
Canale 5, Italia 1, Rai 1 5
Canale 5, Italia 1, Real Time 1
Canale 5, Italia 1, Rete 4 1
Canale 5, Kanal A, Rai 1 1
Canale 5, Pop TV, Rai 1 1
Canale 5, Rai 1
Canale 5, Rai 1 1
Canale 5, Rai 1, 2, 3, Pop TV, SLO 1 1
Canale 5, Rai 1, MTV 1
Canale 5, Rai 2, 1, Pop TV, SLO 1, Planet TV 1
Canale 5, Rete 4, Pop TV, TV3 1
Canale 5, Rete 4, Rai 1 1
Canale Uno, Pop TV, Kanal A, Planet TV 1
Canale5 1

Prikazanih je 20 od 456 kategorij. Za vse podatke si poglejte opis raziskave na spletni strani.

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 691

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: medij_in Oznaka: Indeks mediji

Dobesedno vprašanje: Indeks mediji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 Izključno slovenski mediji 417
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1 Zmerno spremljanje italijanskih
medijev 252

2 Pogosto spremljanje italijanskih
medijev 48

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 2

 

ID: V9 Oznaka: 9. Sedaj pa si poskusite predstavljati obdobje pred 15 leti? Koliko ste bili takrat stari?

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa si poskusite predstavljati obdobje pred 15 leti? Koliko ste bili takrat stari?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Otrok do 10. leta 45
2 10-15 let 47
3 16-20 let 47
4 21-30 let 100
5 31-40 let 110
6 40-50 let 179
7 Več kot 50 let 189

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 7

 

ID: V10_1 Oznaka: Če pomislite na to obdobje, kaj ste brali takrat - časopisi nekoč

Dobesedno vprašanje: Če pomislite na to obdobje, kaj ste brali ali poslušali takrat - časopisi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 487
2 Italijanske 22

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 86

4 Drugo 15
5 Ne berem 93
99 Brez odgovora 14

Opisne statistike
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Veljavni odgovori: 703

Neveljavni odgovori: 14

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V10_2 Oznaka: Če pomislite na to obdobje, kaj ste brali takrat - revije nekoč

Dobesedno vprašanje: Če pomislite na to obdobje, kaj ste brali ali poslušali takrat - revije

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 421
2 Italijanske 44

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 92

4 Drugo 18
5 Ne berem 131
99 Brez odgovora 11

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 706

Neveljavni odgovori: 11

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V10_3 Oznaka: Če pomislite na to obdobje, kaj ste poslušali takrat - radio nekoč

Dobesedno vprašanje: Če pomislite na to obdobje, kaj ste brali ali poslušali takrat - radio

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 471
2 Italijanske 43

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 110

4 Drugo 13
5 Ne poslušam radia 62
99 Brez odgovora 18

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 699

Neveljavni odgovori: 18

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V10_4 Oznaka: Če pomislite na to obdobje, kaj ste gledali takrat - TV nekoč
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Dobesedno vprašanje: Če pomislite na to obdobje, kaj ste brali ali poslušali takrat - TV

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovenske 289
2 Italijanske 209

3 Enako pogosto slovenske in
italijanske 184

4 Druge 17
5 Ne gledam TV 8
99 Brez odgovora 10

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 707

Neveljavni odgovori: 10

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V11_1 Oznaka: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate_Slovensko politiko Sedaj pa se vrnimo spet na
sedanjost.

Dobesedno vprašanje: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate: slovensko politiko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 158
1 Slovenska politika 559

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V11_2 Oznaka: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate_Italijansko politiko Sedaj pa se vrnimo spet na
sedanjost.

Dobesedno vprašanje: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate: italijansko politiko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 505
1 Italijanska politika 212

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1
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ID: V11_3 Oznaka: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate_Slovenski šport Sedaj pa se vrnimo spet na
sedanjost.

Dobesedno vprašanje: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate: slovenski šport

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 179
1 Slovenski šport 538

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V11_4 Oznaka: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate_Italijanski šport Sedaj pa se vrnimo spet na
sedanjost.

Dobesedno vprašanje: Prosimo navedite, ali trenutno spremljate: italijanski šport

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 515
1 Italijanski šport 202

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V12_1 Oznaka: Slovenska glasba

Dobesedno vprašanje: Ali zadnje čase tudi gledate ali poslušate: slovensko glasbo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 151
1 Slovenska glasba 566

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V12_2 Oznaka: Italijanska glasba
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Dobesedno vprašanje: Ali zadnje čase tudi gledate ali poslušate: italijansko glasbo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 326
1 Italijanska glasba 391

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V12_3 Oznaka: Slovenski film

Dobesedno vprašanje: Ali zadnje čase tudi gledate ali poslušate: slovenski film

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 321
1 Slovenski film 396

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V12_4 Oznaka: Italijanski film

Dobesedno vprašanje: Ali zadnje čase tudi gledate ali poslušate: italijanski film

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 397
1 Italijanski film 320

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_1_1 Oznaka: Big brother

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Big Brother ALI Grande fratello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 563
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1 Big Brother 154

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_1_2 Oznaka: Ne pozna_big brother

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Big Brother ALI Grande fratello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 326
1 Ne_pozna_Big Brother 391

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_1_3 Oznaka: Grande Fratello

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Big Brother ALI Grande fratello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 556
1 Grande fratello 161

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_1_4 Oznaka: Ne pozna_grande fratello

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Big Brother ALI Grande fratello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 320
1 Ne pozna_Grande fratello 397
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Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_2_1 Oznaka: Tarča

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Tarča ALI Porta a porta

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 301
1 Tarča 416

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_2_2 Oznaka: Ne pozna_Tarča

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Tarča ALI Porta a porta

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 535
1 Ne pozna_Tarča 182

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_2_3 Oznaka: Porta a porta

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Tarča ALI Porta a porta

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 605
1 Porta a porta 112

Opisne statistike
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Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_2_4 Oznaka: Ne pozna_porta a porta

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Tarča ALI Porta a porta

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 521
1 Ne pozna_Porta a porta 196

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_3_1 Oznaka: Ema

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Ema ALI Sanremo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 454
1 Ema 263

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_3_2 Oznaka: Ne pozna_Ema

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Ema ALI Sanremo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 600
1 Ne pozna_Ema 117

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717
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Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_3_3 Oznaka: Sanremo

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Ema ALI Sanremo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 374
1 Sanremo 343

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_3_4 Oznaka: Ne pozna_sanremo

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Ema ALI Sanremo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 592
1 Ne pozna_Sanremo 125

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_4_1 Oznaka: To so gadi

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? To so gadi ALI Fantozzi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 411
1 To so gadi 306

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0
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Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_4_2 Oznaka: Ne pozna_To so gadi

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? To so gadi ALI Fantozzi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 576
1 Ne pozna_To so gadi 141

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_4_3 Oznaka: Fantozzi

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? To so gadi ALI Fantozzi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 452
1 Fantozzi 265

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_4_4 Oznaka: Ne pozna_Fantozzi

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? To so gadi ALI Fantozzi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 570
1 Ne pozna_Fantozzi 147

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1
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ID: V13_5_1 Oznaka: Skrita kamera

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Skrita kamera s Francijem Kekom ALI Scherzi a parte

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 484
1 Skrita kamera 233

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_5_2 Oznaka: Ne pozna_Skrita kamera

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Skrita kamera s Francijem Kekom ALI Scherzi a parte

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 543
1 Ne pozna_Skrita kamera 174

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_5_3 Oznaka: Scherzi a parte

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Skrita kamera s Francijem Kekom ALI Scherzi a parte

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 408
1 Scherzi a parte 309

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1
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ID: V13_5_4 Oznaka: Ne pozna_Scherzi a parte

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Skrita kamera s Francijem Kekom ALI Scherzi a parte

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 540
1 Ne pozna_Scherzi a parte 177

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_6_1 Oznaka: Na Zdravje

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Na zdravje ALI Uomini e donne

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 371
1 Na zdravje 346

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_6_2 Oznaka: Ne pozna_Na zdravje

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Na zdravje ALI Uomini e donne

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 472
1 Ne pozna_Na zdravje 245

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_6_3 Oznaka: Uomini e donne
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Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Na zdravje ALI Uomini e donne

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 601
1 Uomini e donne 116

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_6_4 Oznaka: Ne pozna_Uomini e donne

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Na zdravje ALI Uomini e donne

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 465
1 Ne pozna_Uomini e donne 252

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_7_1 Oznaka: A s ti tud not padu

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? A s ti tud not padu ALI Mai dire franšiza

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 377
1 A s ti tud not padu 340

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_7_2 Oznaka: Ne pozna_A s ti tud not padu
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Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? A s ti tud not padu ALI Mai dire franšiza

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 432
1 NE pozna_A s ti tud not padu 285

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_7_3 Oznaka: Mai dire franšiza

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? A s ti tud not padu ALI Mai dire franšiza

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 643
1 Mai dire 74

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_7_4 Oznaka: Ne pozna_Mai dire franšiza

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? A s ti tud not padu ALI Mai dire franšiza

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 417
1 Ne pozna_Mai dire 300

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_8_1 Oznaka: V leru
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Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? V leru ALI Tre uomini e una gamba

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 523
1 V leru 194

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_8_2 Oznaka: Ne pozna_V leru

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? V leru ALI Tre uomini e una gamba

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 361
1 Ne pozna_V leru 356

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_8_3 Oznaka: Tre uomini e una gamba

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? V leru ALI Tre uomini e una gamba

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 566
1 Tre uomini e una gamba 151

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_8_4 Oznaka: Ne pozna_Tre uomini e una gamba
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Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? V leru ALI Tre uomini e una gamba

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 355
1 Ne poznam_Tre uomini e una gamba 362

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_9_1 Oznaka: Naša mala klinika

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Naša mala klinika ALI Casa Vianello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 279
1 Naša mala klinika 438

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_9_2 Oznaka: Ne pozna_Naša mala klinika

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Naša mala klinika ALI Casa Vianello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 559
1 Ne pozna_Naša mala klinika 158

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_9_3 Oznaka: Casa Vianello
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Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Naša mala klinika ALI Casa Vianello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 603
1 Casa Vianello 114

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V13_9_4 Oznaka: Ne pozna_Casa vianello

Dobesedno vprašanje: Za vsakega od naslednjih parov povejte, katerega bi gledali, če bi se predvajala istočasno na
televiziji? Naša mala klinika ALI Casa Vianello

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 543
1 Ne pozna_Casa Vianello 174

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V14_1 Oznaka: Slovenska IN argentinska ekipa

Dobesedno vprašanje: Za katero ekipo bi navijali, če bi se na nogometni tekmi soočili: Slovenska IN argentinska ekip

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovensko ekipo 650
2 Argentinsko ekipo 15

3 Ne vem vnaprej, odločil bi se šele ob
spremljanju tekme 6

4 Nogomet me sploh ne zanima 46

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 



40

ID: V14_2 Oznaka: Italijanska IN argentinska ekipa

Dobesedno vprašanje: Za katero ekipo bi navijali, če bi se na nogometni tekmi soočili: Italijanska IN argentinska
ekipa

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Italijansko ekipo 382
2 Argentinsko ekipo 167

3 Ne vem vnaprej, odločil bi se šele ob
spremljanju tekme 93

4 Nogomet me sploh ne zanima 75

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: V14_3 Oznaka: Slovenska IN italijanska ekipa

Dobesedno vprašanje: Za katero ekipo bi navijali, če bi se na nogometni tekmi soočili: Slovenska IN italijanska ekipa

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slovensko ekipo 644
2 Italijansko ekipo 11

3 Ne vem vnaprej, odločil bi se šele ob
spremljanju tekme 14

4 Nogomet me sploh ne zanima 48

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: v15_1_1 Oznaka: En hribček bom kupil

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? En hribček bom kupil
ALI La mula di Parenzo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 371
1 En hribček bom kupil 346

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717
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Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V15_1_2 Oznaka: Ne pozna_En hribček bom kupil

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? En hribček bom kupil
ALI La mula di Parenzo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 680
1 Ne pozna_En hribček bom kupil 37

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V15_1_3 Oznaka: La mula di Parenzo

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? En hribček bom kupil
ALI La mula di Parenzo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 359
1 La mula di Parenzo 358

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V15_1_4 Oznaka: Ne pozna_la mula di parenzo

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? En hribček bom kupil
ALI La mula di Parenzo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 674
1 Ne pozna_La mula di Parenzo 43

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0
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Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V15_2_1 Oznaka: Mala terasa

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? Mala terasa ALI Azzuro

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 325
1 Mala terasa 392

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V15_2_2 Oznaka: Ne pozna_mala terasa

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? Mala terasa ALI Azzuro

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 635
1 Ne pozna_Mala terasa 82

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V15_2_3 Oznaka: Azzuro

Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? Mala terasa ALI Azzuro

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 465
1 Azzuro 252

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V15_2_4 Oznaka: Ne pozna_Azzuro
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Dobesedno vprašanje: Sedaj pa me zanima, katera izmed obeh pesmi v paru vam je bližje? Mala terasa ALI Azzuro

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 633
1 Ne pozna_Azzuro 84

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V16_1 Oznaka: Slovenski TV programi

Dobesedno vprašanje: Ali menite, da so danes v primerjavi z italijanskimi … slovenski TV programi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slabši 251
2 Boljši 118
3 Enake kakovosti 191
4 Ne morem oceniti oz. ne spremljam 157

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 560

Neveljavni odgovori: 157

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: V16_2 Oznaka: Slovenski radijski programi

Dobesedno vprašanje: Ali menite, da so danes v primerjavi z italijanskimi …. slovenski radijski programi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slabši 95
2 Boljši 175
3 Enake kakovosti 134
4 Ne morem oceniti oz. ne spremljam 313

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 404

Neveljavni odgovori: 313

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: V17_1 Oznaka: Slovenski TV programi
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Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slabši 420
2 Boljši 69
3 Enake kakovosti 57
4 Ne morem oceniti oz. ne spremljam 171

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 546

Neveljavni odgovori: 171

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: V17_2 Oznaka: Slovenski radijski programi

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Slabši 220
2 Boljši 79
3 Enake kakovosti 80
4 Ne morem oceniti oz. ne spremljam 338

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 379

Neveljavni odgovori: 338

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: V18_1 Oznaka: Državljanstvo - Slovensko V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: slovensko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 1
1 Izbran 716

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_2 Oznaka: Državljanstvo - Italijansko V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.
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Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: italijansko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 705
1 Izbran 12

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_3 Oznaka: Državljanstvo - Hrvaško V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: hrvaško

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 712
1 Izbran 5

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_4 Oznaka: Državljanstvo - Srbsko V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: srbsko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 716
1 Izbran 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_5 Oznaka: Državljanstvo - Bošnjaško V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: bošnjaško
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Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 715
1 Izbran 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_6 Oznaka: Državljanstvo - Albansko V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: albansko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 717
1 Izbran 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_7 Oznaka: Državljanstvo - Makedonsko V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti:
makedonsko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 717
1 Izbran 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_8 Oznaka: Državljanstvo - Črnogorsko V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: črnogorsko
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Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 717
1 Izbran 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_9 Oznaka: Državljanstvo - Drugo V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: drugo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 717
1 Izbran 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_99 Oznaka: Državljanstvo - Brez odgovora V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o
vašem državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: brez
odgovora

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 717
1 Izbran 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V18_9_dr Oznaka: Državljanstvo - Drugo, kaj V naslednjem sklopu vam bomo zastavili nekaj vprašanj o vašem
državljanstvu in narodni pripadnosti.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti: drugo - kaj
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Opisne statistike

Veljavni odgovori: 0

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: drz100_r Oznaka: Državljanstvo anketiranega 100 % (združeni odgovori)

Dobesedno vprašanje: Prosimo, če nam zaupate vaše državljanstvo. Lahko navedete tudi več možnosti. Združeni
odgovori

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Samo SLO 698
2 SLO-IT 11
3 IT 0
4 SLO-Drugo 7
5 SLO-ITA_DRUGO 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V19_1 Oznaka: Narodnost - slovenska

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: slovenska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 74
1 Izbran 643

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_2 Oznaka: Narodnost - italijanska

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: italijanska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 700
1 Izbran 17

Opisne statistike
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Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_3 Oznaka: Narodnost - hrvaška

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: hrvaška

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 684
1 Izbran 33

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_4 Oznaka: Narodnost - srbska

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: srbska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 696
1 Izbran 21

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_5 Oznaka: Narodnost - bošnjaška

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: bošnjaška

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 701
1 Izbran 16

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1
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ID: V19_6 Oznaka: Narodnost - albanska

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: albanska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 716
1 Izbran 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_7 Oznaka: Narodnost - makedonska

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: makedonska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 716
1 Izbran 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_8 Oznaka: Narodnost - črnogorska

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: črnogorska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 715
1 Izbran 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_9 Oznaka: Narodnost - druga

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: drugo
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Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 705
1 Izbran 12

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_99 Oznaka: Narodnost - brez odgovora

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: brez odgovora

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 713
1 Izbran 4

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Minimum: 0

Maksimum: 1

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V19_9_dr Oznaka: Narodnost - druga, kaj

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti: drugo - kaj

Vrednosti Kategorije Frekvenca
istrska 5
istrsko-beneška 1
muslimanska 3
ruska 2
svetovna 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 12

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: nar100_r Oznaka: Narodnost anketiranega 100 % (združeni odgovori)

Dobesedno vprašanje: Vaša narodna pripadnost? Lahko navedete tudi več možnosti. Združeni odgovori
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Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Samo SLO 616
2 SLO_IT 3
3 ITA 11
4 SLO-ITA_DRUGO 2
5 ISTRSKA 4
6 Slo-Istra 2
7 Ex-YU 54
8 Slo-Ex YU 17
9 Drugo 3
10 IT_drugo 1
11 Slo-drugo 0
99 Brez odgovora 4

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 713

Neveljavni odgovori: 4

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 11

 

ID: V20_1 Oznaka: Ponos na svoje državljanstvo

Dobesedno vprašanje: Prosimo ocenite na lestvici od 1 do 4, kjer 1 pomeni sploh nisem ponosen, 4 pa zelo sem
ponosen, koliko ste ponosni na ... državljanstvo?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem ponosen 34
2 Malo ponosen 54
3 Precej ponosen 198
4 Zelo ponosen 416
99 Ne morem oceniti, ne vem 15

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 702

Neveljavni odgovori: 15

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: V20_2 Oznaka: Ponos na svojo narodno pripadnost

Dobesedno vprašanje: Prosimo ocenite na lestvici od 1 do 4, kjer 1 pomeni sploh nisem ponosen, 4 pa zelo sem
ponosen, koliko ste ponosni na ... narodno pripadnost?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
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1 Sploh nisem ponosen 19
2 Malo ponosen 32
3 Precej ponosen 156
4 Zelo ponosen 496
99 Ne morem oceniti, ne vem 14

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 703

Neveljavni odgovori: 14

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: V21_1 Oznaka: Narodnost matere - slovenska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Slovenska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 141
1 Izbran 576

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_2 Oznaka: Narodnost matere - italijanska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Italijanska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 694
1 Izbran 23

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_3 Oznaka: Narodnost matere - hrvaška

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Hrvaška

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 648
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1 Izbran 69

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_4 Oznaka: Narodnost matere - srbska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Srbska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 695
1 Izbran 22

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_5 Oznaka: Narodnost matere - bošnjaška

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Bošnjaška

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 697
1 Izbran 20

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_6 Oznaka: Narodnost matere - albanska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Albanska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 717
1 Izbran 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717
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Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_7 Oznaka: Narodnost matere - makedonska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Makedonska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 716
1 Izbran 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_8 Oznaka: Narodnost matere - črnogorska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Črnogorska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 715
1 Izbran 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_9 Oznaka: Narodnost matere - druga

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Drugo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 700
1 Izbran 17

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1
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ID: V21_99 Oznaka: Narodnost matere - Brez odgovora

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Brez odgovora

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 711
1 Izbran 6

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Minimum: 0

Maksimum: 1

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V21_9_dr Oznaka: Narodnost matere - druga, kaj

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Drugo - kaj

Vrednosti Kategorije Frekvenca
avstrijska 1
evropska 1
istrska 4
madžarska 1
muslimanska 2
nemška 5
ruska 1
slovaška 1
češka 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 17

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: nm100_r Oznaka: Narodnost matere 100 % (združeni odgovori)

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaša mati? Možnih je več odgovorov. Združeni odgovori

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Samo SLO 561
2 SLO_IT 5
3 ITA 17
4 SLO-ITA_DRUGO 0
5 ISTRSKA 2
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6 SLO/HR-Istrska 2
7 Ex-YU 105
8 Slo-Ex YU 7
9 Drugo 9
10 IT_drugo 1
11 Slo-Drugo 2
99 Brez odgovora 6

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 711

Neveljavni odgovori: 6

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 11

 

ID: V22_1 Oznaka: Narodnost očeta - slovenska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Slovenska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 140
1 Izbran 577

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_2 Oznaka: Narodnost očeta - italijanska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Italijanska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 691
1 Izbran 26

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_3 Oznaka: Narodnost očeta - hrvaška

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Hrvaška



58

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 659
1 Izbran 58

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_4 Oznaka: Narodnost očeta - srbska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Srbska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 684
1 Izbran 33

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_5 Oznaka: Narodnost očeta - bošnjaška

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Bošnjaška

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 696
1 Izbran 21

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_6 Oznaka: Narodnost očeta - albanska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Albanska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 717
1 Izbran 0
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Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_7 Oznaka: Narodnost očeta - makedonska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Makedonska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 715
1 Izbran 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_8 Oznaka: Narodnost očeta - črnogorska

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Črnogorska

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 714
1 Izbran 3

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_9 Oznaka: Narodnost očeta - druga

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Drugo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 707
1 Izbran 10

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0
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Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_99 Oznaka: Narodnost očeta - Brez odgovora

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. brez odgovora

Vrednosti Kategorije Frekvenca
0 ni izbran 709
1 Izbran 8

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Minimum: 0

Maksimum: 1

Vrednosti spremenljivk: od 0 do 1

 

ID: V22_9_dr Oznaka: Narodnost očeta - druga, kaj

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Drugo - kaj

Vrednosti Kategorije Frekvenca
avstrijska 1
evropska 1
istrska 3
latvijska 1
muslimanska 2
nemška 1
ruska 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 10

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: no100_r Oznaka: Narodnost očeta 100 % (združeni odgovori)

Dobesedno vprašanje: Katere narodne pripadnosti je vaš oče? Možnih je več odgovorov. Združeni odogovori

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Samo SLO 559
2 SLO_IT 9
3 ITA 15
4 SLO-ITA_DRUGO 0
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5 ISTRSKA 2
6 SLO/HR-Istrska 1
7 Ex-YU 108
8 Slo-Ex YU 8
9 Drugo 5
10 IT_drugo 2
11 Slo-Drugo 0
99 Brez odgovora 8

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 709

Neveljavni odgovori: 8

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 11

 

ID: V23 Oznaka: Ste vi izvorno, od rojstva iz slovenske Istre? Ste vi izvorno, od rojstva iz slovenske Istre?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 429
2 Ne, kdaj in od kje ste preseljeni 287
99 Brez odgovora 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 716

Neveljavni odgovori: 1

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: V23_opn Oznaka: Kdaj in s kot ste se preselili?

Dobesedno vprašanje: Kdaj in s kot ste se preselili?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1959 1
1961 1
1962 1
1970, srbija 1
1985, BIH 1
Ajdovščina (SLO), 1969 1
Aleksadrija (Egipt), 1945 1
BIH 2
BIH pred vojno 1
BIH, 1971 1
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BIH, 1972 2
BIH, 1974 1
BIH, 1976 1
BIH, 1978 1
BIH, 1990 1
BIH, 1994 1
BIH, 2008 1
BIH, okoli 1970 1
Banja Luka (SRB), 1976 1
Banja Luka, 1945 1

Prikazanih je 20 od 276 kategorij. Za vse podatke si poglejte opis raziskave na spletni strani.

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 287

Neveljavni odgovori: 0

 

ID: V24 Oznaka: Je vaša mati izvorno, od rojstva iz slovenske Istre ...

Dobesedno vprašanje: Je vaša mati izvorno, od rojstva iz slovenske Istre ...

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 303
2 Ne, od kod in kdaj se je priselila 401
99 Brez odgovora 13

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 704

Neveljavni odgovori: 13

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: V25 Oznaka: Je vaš oče izvorno, od rojstva iz slovenske Istre ...

Dobesedno vprašanje: Je vaš oče izvorno, od rojstva iz slovenske Istre ...

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 315
2 Ne, od kod in kdaj se je priselil 384
99 Brez odgovora 18

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 699

Neveljavni odgovori: 18
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Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: V26_1 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
je rojen v Sloveniji

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da je rojen v Sloveniji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 201
2 Ni dosti pomembno 123
3 Precej pomembno 147
4 Je zelo pomembno 221
5 Ne vem 25

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 692

Neveljavni odgovori: 25

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_2 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
ima slovensko državljanstvo

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da ima slovensko državljanstvo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 117
2 Ni dosti pomembno 115
3 Precej pomembno 146
4 Je zelo pomembno 319
5 Ne vem 20

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 697

Neveljavni odgovori: 20

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_3 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
je večino življenja preživel v Sloveniji

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko 
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da je večino življenja preživel v
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Sloveniji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 109
2 Ni dosti pomembno 141
3 Precej pomembno 204
4 Je zelo pomembno 240
5 Ne vem 23

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 694

Neveljavni odgovori: 23

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_4 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
zna govoriti slovensko

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da zna govoriti slovensko

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 13
2 Ni dosti pomembno 36
3 Precej pomembno 113
4 Je zelo pomembno 543
5 Ne vem 12

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 705

Neveljavni odgovori: 12

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_5 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
je Rimokatoliške vere

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da je Rimokatoliške vere

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 413
2 Ni dosti pomembno 131
3 Precej pomembno 71
4 Je zelo pomembno 75
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5 Ne vem 27

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 690

Neveljavni odgovori: 27

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_6 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
spoštuje slovenske politične institucije in zakone

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da spoštuje slovenske politične
institucije in zakone

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 50
2 Ni dosti pomembno 71
3 Precej pomembno 160
4 Je zelo pomembno 405
5 Ne vem 31

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 686

Neveljavni odgovori: 31

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_7 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
se čuti Slovenca oziroma državljana Slovenije

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da se čuti Slovenca oziroma
državljana Slovenije

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 13
2 Ni dosti pomembno 35
3 Precej pomembno 126
4 Je zelo pomembno 527
5 Ne vem 16

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 701

Neveljavni odgovori: 16
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Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_8 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
ima prednike rojene v Sloveniji

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da ima prednike rojene v Sloveniji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 192
2 Ni dosti pomembno 157
3 Precej pomembno 155
4 Je zelo pomembno 194
5 Ne vem 19

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 698

Neveljavni odgovori: 19

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V26_9 Oznaka: Koliko menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec - da
je že bil na Triglavu

Dobesedno vprašanje: Na lestvici od 1 do 4 ocenite, kjer 1 pomeni sploh ni pomembno, 4 pa zelo pomembno, koliko
menite, da je pomembno za to, da bi bil nekdo tako imenovani pravi Slovenec ... da je že bil na Triglavu

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh ni pomembno 403
2 Ni dosti pomembno 129
3 Precej pomembno 89
4 Je zelo pomembno 76
5 Ne vem 20

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 697

Neveljavni odgovori: 20

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V27_1 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Svoj kraj bivanja

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Svoj kraj bivanja

Vrednosti Kategorije Frekvenca
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1 Sploh nisem navezan 16
2 Nisem navezan 16
3 Niti-niti 68
4 Sem navezan 142
5 Sem zelo navezan 475
99 Brez odgovora 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V27_2 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Svojo občino (kjer živite)

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Svojo občino (kjer živite)

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem navezan 31
2 Nisem navezan 47
3 Niti-niti 100
4 Sem navezan 169
5 Sem zelo navezan 368
99 Brez odgovora 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V27_3 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Slovensko Istro

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Slovensko Istro

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem navezan 17
2 Nisem navezan 15
3 Niti-niti 62
4 Sem navezan 188
5 Sem zelo navezan 433
99 Brez odgovora 2
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Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V27_4 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Istro kot celoto

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Istro kot celoto

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem navezan 24
2 Nisem navezan 43
3 Niti-niti 134
4 Sem navezan 179
5 Sem zelo navezan 334
99 Brez odgovora 3

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 714

Neveljavni odgovori: 3

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V27_5 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Primorsko kot celoto

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Primorsko kot celoto

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem navezan 12
2 Nisem navezan 26
3 Niti-niti 83
4 Sem navezan 193
5 Sem zelo navezan 402
99 Brez odgovora 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 716

Neveljavni odgovori: 1

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5
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ID: V27_6 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Slovenijo

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Slovenijo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem navezan 13
2 Nisem navezan 23
3 Niti-niti 103
4 Sem navezan 205
5 Sem zelo navezan 371
99 Brez odgovora 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V27_7 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Italijo

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Italijo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem navezan 286
2 Nisem navezan 149
3 Niti-niti 185
4 Sem navezan 68
5 Sem zelo navezan 23
99 Brez odgovora 6

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 711

Neveljavni odgovori: 6

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V27_8 Oznaka: Koliko se čutite navezani na - Evropo

Dobesedno vprašanje: Koliko se čutite navezani na našteta geografska območja? Ocenite na lestvici od 1 do 5, kjer
1 pomeni sploh nisem navezan, 5 pa zelo sem navezan. Evropo

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh nisem navezan 109
2 Nisem navezan 126
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3 Niti-niti 250
4 Sem navezan 128
5 Sem zelo navezan 92
99 Brez odgovora 12

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 705

Neveljavni odgovori: 12

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V28_1 Oznaka: Ali vsaj občasno opravljate naslednje aktivnosti v Italiji? - nakupovanje

Dobesedno vprašanje: Ali vsaj občasno opravljate naslednje aktivnosti v Italiji? Če da, kako pogosto? Nakupovanje

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 NE 259
2 Večkrat tedensko 12
3 Enkrat tedensko 36
4 Nekajkrat mesečno 91
5 Enkrat mesečno 97
6 Nekajkrat letno 222

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 6

 

ID: V28_2 Oznaka: Ali vsaj občasno opravljate naslednje aktivnosti v Italiji? - obiskovanje restavracij ali
gostiln

Dobesedno vprašanje: Ali vsaj občasno opravljate naslednje aktivnosti v Italiji? Če da, kako pogosto? Obiskovanje
restavracij ali gostiln

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 NE 509
2 Večkrat tedensko 3
3 Enkrat tedensko 6
4 Nekajkrat mesečno 17
5 Enkrat mesečno 39
6 Nekajkrat letno 143

Opisne statistike
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Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 6

 

ID: V28_3 Oznaka: Ali vsaj občasno opravljate naslednje aktivnosti v Italiji? - obiskovanje kulturnih prireditev

Dobesedno vprašanje: Ali vsaj občasno opravljate naslednje aktivnosti v Italiji? Če da, kako pogosto? Obiskovanje
kulturnih prireditev

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 NE 480
2 Večkrat tedensko 2
3 Enkrat tedensko 3
4 Nekajkrat mesečno 11
5 Enkrat mesečno 30
6 Nekajkrat letno 191

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 6

 

ID: V29_1 Oznaka: Kako pogosto ste v Italiji opravljali te aktivnostipred 15 leti? - nakupovanje

Dobesedno vprašanje: Se morda spomnite, kako je bilo pred 15 leti? Kako pogosto ste v Italiji opravljali naslednje
aktivnosti? Nakupovanje

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 NE 76
2 Večkrat tedensko 36
3 Enkrat tedensko 113
4 Nekajkrat mesečno 173
5 Enkrat mesečno 175
6 Nekajkrat letno 120
99 Se ne spomnim oz. ni relevantno 24

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 693

Neveljavni odgovori: 24

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 99
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ID: V29_2 Oznaka: Kako pogosto ste v Italiji opravljali te aktivnostipred 15 leti? - obiskovanje restavracij ali
gostiln

Dobesedno vprašanje: Se morda spomnite, kako je bilo pred 15 leti? Kako pogosto ste v Italiji opravljali naslednje
aktivnosti? Obiskovanje restavracij ali gostiln

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 NE 445
2 Večkrat tedensko 6
3 Enkrat tedensko 16
4 Nekajkrat mesečno 41
5 Enkrat mesečno 51
6 Nekajkrat letno 121
99 Se ne spomnim oz. ni relevantno 37

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 680

Neveljavni odgovori: 37

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 99

 

ID: V29_3 Oznaka: Kako pogosto ste v Italiji opravljali te aktivnostipred 15 leti? - obiskovanje kulturnih
prireditev

Dobesedno vprašanje: Se morda spomnite, kako je bilo pred 15 leti? Kako pogosto ste v Italiji opravljali naslednje
aktivnosti? Obiskovanje kulturnih prireditev

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 NE 415
2 Večkrat tedensko 3
3 Enkrat tedensko 4
4 Nekajkrat mesečno 29
5 Enkrat mesečno 51
6 Nekajkrat letno 174
99 Se ne spomnim oz. ni relevantno 41

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 676

Neveljavni odgovori: 41

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 99

 

ID: V30_1 Oznaka: Obiskujete šolo z italijanskim učnim jezikom v Sloveniji (redne šole, ki se izvajajo v
italijanščini) Prosili bi vas še za nekaj informacij glede študija in dela
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Dobesedno vprašanje: Ali trenutno: obiskujete šolo z italijanskim učnim jezikom v Sloveniji (redne šole, ki se izvajajo
v italijanščini)

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 4
2 Ne 712
99 Brez odgovora 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 716

Neveljavni odgovori: 1

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: V30_2 Oznaka: Študirate oziroma se šolate v Italiji Prosili bi vas še za nekaj informacij glede študija in dela

Dobesedno vprašanje: Ali trenutno: študirate oziroma se šolate v Italiji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 4
2 Ne 712
99 Brez odgovora 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 716

Neveljavni odgovori: 1

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: V30_3 Oznaka: Delate v Italiji Prosili bi vas še za nekaj informacij glede študija in dela

Dobesedno vprašanje: Ali trenutno: delate v Italiji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 10
2 Ne 706
99 Brez odgovora 1

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 716

Neveljavni odgovori: 1

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2
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ID: V31_1 Oznaka: Ali ste v preteklosti obiskovali šolo z italijanskim učnim jezikom v Slovenij (redne šole, ki
se izvajajo v italijanščini)

Dobesedno vprašanje: Ali ste v preteklosti: obiskovali šolo z italijanskim učnim jezikom v Slovenij (redne šole, ki se
izvajajo v italijanščini)

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 58
2 Ne 656
99 Brez odgovora 3

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 714

Neveljavni odgovori: 3

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: V31_2 Oznaka: Ali ste v preteklosti študirali oziroma se šolali v Italiji

Dobesedno vprašanje: Ali ste v preteklosti: študirali oziroma se šolali v Italiji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 30
2 Ne 684
99 Brez odgovora 3

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 714

Neveljavni odgovori: 3

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: V31_3 Oznaka: Ali ste v preteklosti delali v Italiji

Dobesedno vprašanje: Ali ste v preteklosti: delali v Italiji

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 81
2 Ne 633
99 Brez odgovora 3

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 714

Neveljavni odgovori: 3

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2
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ID: V32 Oznaka: Kako pogosto pri govorjenju v slovenščini, vpletate italijanske besede?

Dobesedno vprašanje: Kako pogosto pri govorjenju v slovenščini, vpletate italijanske besede?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Pogosto 190
2 Včasih 356
3 Nikoli 162
4 Ne vem 9
5 Ne govorim slovensko 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 708

Neveljavni odgovori: 9

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V33_1 Oznaka: Ali vas moti, da se v slovenski govor vpleta italijanske besede - v zasebnem govoru v
javnih prostorih

Dobesedno vprašanje: Ali vas moti, da se v slovenski govor vpleta italijanske besede v zasebnem govoru v javnih
prostorih?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 115
2 Ne 594
99 Ne vem 8

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 709

Neveljavni odgovori: 8

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 99

 

ID: V33_2 Oznaka: Ali vas moti, da se v slovenski govor vpleta italijanske besede - v javnih govorih oziroma
besedilih

Dobesedno vprašanje: Ali vas moti, da se v slovenski govor vpleta italijanske besede v javnih govorih oziroma
besedilih?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Da 398
2 Ne 313
99 Ne vem 6
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Opisne statistike

Veljavni odgovori: 711

Neveljavni odgovori: 6

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 99

 

ID: V34_1 Oznaka: Slovenci, živeči v slovenski Istri, so po splošnem načinu življenja, mentaliteti bolj podobni
Italijanom kot Slovencem iz notranjosti Slovenije.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, ocenite, koliko se strinjate z naslednjimi trditvami na lestvici od 1 do 5, kjer 1
pomeni sploh se ne strinjam, 5 pa popolnoma se strinjam. Slovenci, živeči v slovenski Istri, so po splošnem načinu
življenja, mentaliteti bolj podobni Italijanom kot Slovencem iz notranjosti Slovenije.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 65
2 Se ne strinjam 42
3 Niti-niti 224
4 Se strinjam 212
5 Se popolnoma strinjam 174

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V34_2 Oznaka: Če ne bi predvajali italijanskih TV programov, bi bila moje otroštvo in mladost zelo
drugačna.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, ocenite, koliko se strinjate z naslednjimi trditvami na lestvici od 1 do 5, kjer 1
pomeni sploh se ne strinjam, 5 pa popolnoma se strinjam. Če ne bi predvajali italijanskih TV programov, bi bila moje
otroštvo in mladost zelo drugačna.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 217
2 Se ne strinjam 82
3 Niti-niti 133
4 Se strinjam 129
5 Se popolnoma strinjam 156

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5
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ID: V34_3 Oznaka: Ljudje, živeči ob italijanski meji, imajo nekatere lastnosti, ki so jih prevzeli od Italijanov.

Dobesedno vprašanje: Prosimo, ocenite, koliko se strinjate z naslednjimi trditvami na lestvici od 1 do 5, kjer 1
pomeni sploh se ne strinjam, 5 pa popolnoma se strinjam. Ljudje, živeči ob italijanski meji, imajo nekatere lastnosti,
ki so jih prevzeli od Italijanov.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 41
2 Se ne strinjam 46
3 Niti-niti 187
4 Se strinjam 244
5 Se popolnoma strinjam 199

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_1 Oznaka: Slovenci bi morali poskrbeli za večjo rodnost, sicer bodo priseljenci kmalu številčnejši.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Slovenci bi morali poskrbeli za večjo rodnost, sicer bodo priseljenci kmalu
številčnejši.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 68
2 Ne strinjam se 63
3 Niti-niti 125
4 Se strinjam 142
5 Popolnoma se strinjam 302
99 Brez odgovora 17

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 700

Neveljavni odgovori: 17

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_2 Oznaka: Življenje ob meji, spreminja kulturo prebivalcev že stoletja.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Življenje ob meji, spreminja kulturo prebivalcev že stoletja.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
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1 Sploh se ne strinjam 25
2 Ne strinjam se 36
3 Niti-niti 113
4 Se strinjam 222
5 Popolnoma se strinjam 310
99 Brez odgovora 11

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 706

Neveljavni odgovori: 11

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_3 Oznaka: Če se bodo v Slovenijo množično priseljevali ljudje iz drugih držav, lahko pričakujemo, da
bo slovenska kultura izumrla.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Če se bodo v Slovenijo množično priseljevali ljudje iz drugih držav, lahko
pričakujemo, da bo slovenska kultura izumrla.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 136
2 Ne strinjam se 122
3 Niti-niti 154
4 Se strinjam 136
5 Popolnoma se strinjam 163
99 Brez odgovora 6

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 711

Neveljavni odgovori: 6

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_4 Oznaka: Slovenci bi morali biti bolj zavezani h kupovanju slovenskih izdelkov.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Slovenci bi morali biti bolj zavezani h kupovanju slovenskih izdelkov.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 35
2 Ne strinjam se 48
3 Niti-niti 124
4 Se strinjam 194
5 Popolnoma se strinjam 306
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99 Brez odgovora 10

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 707

Neveljavni odgovori: 10

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_5 Oznaka: Tujcem ne bi smeli dovoliti nakupa zemlje in nepremičnin v Sloveniji.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Tujcem ne bi smeli dovoliti nakupa zemlje in nepremičnin v Sloveniji.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 185
2 Ne strinjam se 116
3 Niti-niti 206
4 Se strinjam 85
5 Popolnoma se strinjam 108
99 Brez odgovora 17

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 700

Neveljavni odgovori: 17

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_6 Oznaka: Kljub spremljanju medijskih vsebin iz različnih kulturnih okolij, smo še vedno zavezani
nacionalnemu okolju.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Kljub spremljanju medijskih vsebin iz različnih kulturnih okolij, smo še vedno
zavezani nacionalnemu okolju.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 14
2 Ne strinjam se 29
3 Niti-niti 177
4 Se strinjam 231
5 Popolnoma se strinjam 243
99 Brez odgovora 23

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 694
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Neveljavni odgovori: 23

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_6_rr Oznaka: Kljub spremljanju medijskih vsebin iz različnih kulturnih okolij, smo še vedno zavezani
nacionalnemu okolju. (reversed)

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Kljub spremljanju medijskih vsebin iz različnih kulturnih okolij, smo še vedno
zavezani nacionalnemu okolju (rekodirana).

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Popolnoma se strinjam 243
2 Se strinjam 231
3 Niti-niti 177
4 Ne strinjam se 29
5 Sploh se ne strinjam 14
99 Brez odgovora 23

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 694

Neveljavni odgovori: 23

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_7 Oznaka: Če nekdo ne živi v skladu s slovensko kulturo, ne more biti Slovenec.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Če nekdo ne živi v skladu s slovensko kulturo, ne more biti Slovenec.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 116
2 Ne strinjam se 105
3 Niti-niti 162
4 Se strinjam 115
5 Popolnoma se strinjam 201
99 Brez odgovora 18

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 699

Neveljavni odgovori: 18

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_8 Oznaka: Slovenska televizija bi morala dajati prednost slovenskim filmom in oddajam.
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Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? Slovenska televizija bi morala dajati prednost slovenskim filmom in oddajam.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 63
2 Ne strinjam se 83
3 Niti-niti 206
4 Se strinjam 169
5 Popolnoma se strinjam 186
99 Brez odgovora 10

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 707

Neveljavni odgovori: 10

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: V35_9 Oznaka: S tem ko priseljenci prinašajo nove kulturne vzorce, izboljšujejo slovensko družbo.

Dobesedno vprašanje: Koliko se strinjate z naslednjimi trditvami, na lestvici od 1 do 5, kjer 1 pomeni sploh se ne
strinjam 5 pa popolnoma se strinjam? S tem ko priseljenci prinašajo nove kulturne vzorce, izboljšujejo slovensko
družbo.

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Sploh se ne strinjam 118
2 Ne strinjam se 131
3 Niti-niti 259
4 Se strinjam 112
5 Popolnoma se strinjam 77
99 Brez odgovora 20

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 697

Neveljavni odgovori: 20

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: D1_letn Oznaka: Nam lahko zaupate vašo starost:

Dobesedno vprašanje: Nam lahko zaupate vašo starost:

Vrednosti Kategorije Frekvenca
15 1
16 5
18 2
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19 3
20 7
21 9
22 4
23 7
24 1
25 13
26 6
27 8
28 5
29 8
30 8
31 9
32 9
33 7
34 10
35 11

Prikazanih je 20 od 77 kategorij. Za vse podatke si poglejte opis raziskave na spletni strani.

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Vrednosti spremenljivk: od 15 do 93

 

ID: D1_st_s1 Oznaka: Starostne skupine - 6 skupin

Dobesedno vprašanje: Nam lahko zaupate vašo starost: starostne skupine (6 skupin)

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 15-25 52
2 26-36 90
3 37-47 106
4 48-58 143
5 59-69 176
6 70+ 148
Sysmiss 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 6
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ID: D1_st_s2 Oznaka: Starostne skupine - 5 skupin

Dobesedno vprašanje: Nam lahko zaupate vašo starost: starostne skupine (5 skupin)

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 15-25 52
2 26-36 90
3 37-47 106
4 48-58 143
5 59+ 324
Sysmiss 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: D1_st_s3 Oznaka: Starostne skupine - 2 skupini

Dobesedno vprašanje: Nam lahko zaupate vašo starost: starostne skupine (2 skupini)

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Do 40 179
2 Nad 40 536
Sysmiss 2

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: D2_izobr Oznaka: Vaša najvišja dosežena izobrazba?

Dobesedno vprašanje: Vaša najvišja dosežena izobrazba?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Dokončana osnovna šola ali manj 58
2 Dokončana poklicna šola 72
3 Dokončana srednja šola 303

4 Višja, visoka, univerzitetna ali
podiplomska izobrazba 283

5 b.o. 1
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Opisne statistike

Veljavni odgovori: 716

Neveljavni odgovori: 1

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 4

 

ID: D3_gosp Oznaka: Koliko članov šteje vaše gospodinjstvo?

Dobesedno vprašanje: Koliko članov šteje vaše gospodinjstvo?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 1 članov 115
2 2 članov 221
3 3 članov 142
4 4 članov 178
5 5 članov 38
6 6 članov 14
7 7 ali več 9

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 7

 

ID: D4_doh Oznaka: Prosimo, zaupajte nam približni mesečni dohodek na člana gospodinjstva?

Dobesedno vprašanje: Prosimo, zaupajte nam približni mesečni dohodek na člana gospodinjstva?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Do 300 € 50
2 Do 500 € 143
3 Do 750 € 162
4 Do 1000 € 125
5 1001 € in več 58
6 Ne ve ali ne želi povedati 179

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 538

Neveljavni odgovori: 179

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: D4_nasel Oznaka: Ali živite:
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Dobesedno vprašanje: Ali živite:

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 V mestnem okolju 393
2 V vaškem okolju 324

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: D5_obcin Oznaka: Prosimo, zaupajte nam še v kateri občini živite?

Dobesedno vprašanje: Prosimo, zaupajte nam še v kateri občini živite?

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Mestna občina Koper 499
2 Občina Izola 112
3 Občina Piran 106
4 Občina Ankaran 0
5 Drugo 0

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 5

 

ID: intervju Oznaka: Ali bi bili pripravljeni tudi sodelovati v intervjuju na predstavljeno temo. Če bi bili
pripravljeni, ali nam lahko zaupate še vaše ime ali elektronski naslov, na katerega bi vas lahko kontaktirali:

Dobesedno vprašanje: Ali bi bili pripravljeni tudi sodelovati v intervjuju na predstavljeno temo. Če bi bili pripravljeni,
ali nam lahko zaupate še vaše ime ali elektronski naslov, na katerega bi vas lahko kontaktirali:

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Ne 591
2 DA, zapišite ime oz. naslov: 126

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2
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ID: D6_spol Oznaka: Spol:

Dobesedno vprašanje: Spol:

Vrednosti Kategorije Frekvenca
1 Moški 286
2 Ženski 431

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 717

Neveljavni odgovori: 0

Vrednosti spremenljivk: od 1 do 2

 

ID: utez Oznaka: Utež

Dobesedno vprašanje: Utež

Opisne statistike

Veljavni odgovori: 715

Neveljavni odgovori: 2

Minimum: 0.54

Maksimum: 1.91

Aritmetična sredina: 1

Standardni odklon: 0.403

Vrednosti spremenljivk: od 0.54 do 1.91
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